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»Die Graserin von Gastein“ —
kein echter Neidhart
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Als iltester Literaturhin-
weis auf das Bad in der
Gastein galt bisher immer das
Neidhartsche Minnelied , Ein
Graserin in der Gastein“. Auf
der Suche nach dem Original
dieses Minneliedes muf3ten wir
leider feststellen, daf es sich
um keinen echten Neidhart
von Reuental handelt.

Freiherr von dem Hagen
verdffentlichte im III. Band
auf Seite 308/b unter Nr. IX
seines Werkes ,Die Minne:-
singer* das Lied von der
Graserin in der Gastein als
Neidhartsches Minnelied. Von
hier aus nahm es seinen Weg
in die Literatur. Von dem
Hagen entnahm dieses Ge:
dicht, wie er selbst im Band
IV, Seite 902 schreibt, einem
alten, in Frankfurt a. Main
hergestellten Druck aus dem
Jahre 1566 von Neithart Fuchs,
von welcher Ausgabe die Ber:
liner Bibliothek zwei Exem:
plare besitzt. Eine iltere Aus:
gabe dieses Buches wurde im
Jahre 1537 (vermutlich in
Niirnberg) gedruckt, von wel:
cher sich nur ein Exemplar in
der Ratsschulbibliothek in
Zwickau im Erzgebirge erhals
ten hat. Von der letzten Aus-
gabe dieses Volksbuches von
Neidhart-Fuchs, — bei Hans
Schaur in Augsburg, ca. 1490
gedruckt —, besitzt die Stadt:
bibliothek in Hamburg das
einzig erhalten gebliebene
Exemplar, welchem wir das
hier abgebildete Faksimile
entnommen haben.

Das Lied ist also nicht



80

etwa von Neidhart von Reuental selbst; es wurde ihm nur unter:
schoben, und zwar offenbar vom Redaktor des Druckes, der dabei
ein Lied des Tiroler Dichters Oswald von Wolkenstein (2. Ausgabe
von J. Schatz, Nr. 49) verwendete. Dieses beginnt ebenfalls mit ,Ain
Graserin®, 1if3t aber nichts von der Gastein verlauten. Das unartige
Musenkind ist wohl um 1490 entstanden.

Fine neuere Ausgabe des Textes sowie eine Wiedergabe des
betreffenden Holzschnittes finden wir im Narrenbuch von Felix
Bobertag (Deutsche Nationalliteratur von J. Kiirschner, 11. Band,
Seite 258—259).

In der neubearbeiteten Ausgabe von Neidharts Liedern, welche
Edmund Wieflner in Leipzig im Jahre 1923 herausgab, die allein als
wissenschaftlich zuverldssig gelten kann, hat ,Die Graserin in
Gastein“ keine Aufnahme mehr gefunden und ist auch unter den
unechten Liedern nicht einmal erwihnt.

Fiir die Mitwirkung an der Klirung dieser Frage habe ich Herrn
Universititsprofessor Dr. Edmund :Wiefiner, Wien, ferner dem
Deutschen Institut der Universitit Heidelberg sowie Herrn Dr. von
Braun des Inselverlages in Leipzig zu danken. H. Z.
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